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Tlonmascbko2o HayionanvHozo nedacoziunozo yunisepcumemy imeni B.I'. Koponenxa

CratTa rpyHTYyeTbCA Ha matepiani pomany E. MopTtep «lMpoTtu Teviin 1907 p. BuaaHHs. JocnigpkeHo npobnemy gop-
MYyBaHHS OCOOUCTOCTI repoiHi TBOPY, 0COBMMBOCTI XyAOXHBOI peanisauii 3a3HavyeHoi npobnemun. AKTyanbHICTb poboTu
BM3HAYaETLCA BIACYTHICTIO B Cy4acHOMY fiTepaTypO3HABCTBI KOMMMEKCHUX AochimpkeHb TBopyocTi E. MNMopTtep, aHanisy
CEeMaHTMKK, TUNOIOrii, MOETMKN XyOOoXHIX 06pasiB y pomaHicTMui NMcbMeHHULUi. HoBu3Ha poboTy nonsrae B TOMY, LUO
00 HaykoBoro obiry 6yae BBegeHO HOBITHIN hakTYHUIA MaTepian — pesynbraT gocnigpkeHHs pomary E. MNopTtep «[Mpotn
Tediin. OB6’eKTOM JOCMIMKEHHS € CTPYKTYpa, PYHKLiIOHYBaHHA Ta AuHaMika 06pasy rorfioBHOI repoiHi pomaHy. MNpeamert
OOCTIIKEHHS CTaHOBUTL Npobnema hopMyBaHHS 0COBUCTOCTI Ha Npukagi obpasy ronoBHOI repoiHi TBOPY.

MeTo AOCNIMKEHHS € BUSHAYEHHS XYOOXKHBOI KOHLENLii hopMyBaHHsi 0cobucTocTi B pomaHi E. Moptep «Mpotu Tevii»
Y KOHTEKCTi iCTOPUKO-KYNBTYPHUX 3aKOHOMIpHOCTeN po3suTky nitepatypu CLUA nepiogy nicns FpoMagsHCHKOI BiliHW.

MeTogamu fOCniAKEHHS € NOPIBHANBHO-ICTOPUYHNIA, TUNONOTIYHWIA, NOPIBHANBHUIA; 3aCTOCOBaHI TakoX NPMNOMM Crno-
CTepeXxeHHs, iHTepnpeTauii 4OCMifKyBaHOro MmaTepiany, eneMeHT XpOHOTOMHOro aHanisy.

PesynkTtaT gocniakeHHs CTaHOBNATb BU3HAYEHHS 3B’s13kiB TBOPYOCTi E. MNopTep i3 3aransHWMK nitepaTypHO-MUCTELb-
KUMMW TeHOeHUisMK, TpaauuiamMm HauioHanbHoi nitepaTtypw i kynstypu CLUA; 3'acyBaHHA 06pa3oTBOPUMX | BUPa3HUX 3aco-
6iB XyA0XHbOr0 MOBMEHHSA MCbMEHHWL, L0 BAAWHYMM Ha PO3BUTOK i popmyBaHHA 06pa3y ronoBHOI repoiHi pomaHy;
BUsIBNEHHS ocobnueocTtern TBopyoro cTunio E. MNMopTtep; BU3Ha4YeHHs iaeHO-XygoKHBOro Hanpsimy, XxaHpoBux ocobnueoc-
Ten pomaHy «lpotu Tevii». TeopeTnyHe 3Ha4eHHS CTaTTi 3yMOBIIEHe TUM, LLIO KOHKPETU30BaHO 03Haku 06pasHoi cuctemun
pomaHy «[1poTu Teuii», yTOYHEHO METOAMKY BUBYEHHS XYOOXHIX 00pasiB y poMaHHii cnagwmHi nuceMeHHuui. Ocobnu-
BOCTi obpasHoi cuctemmn pomaHy «[poTu Tedii» NnpoaHanizoBaHo Ha Tni nitepatypHoro npouecy CLUA nicnsa MpomagsH-
CbKOI BiiHW. Pe3ynstaTtv JOCHiMKEHHS € BaXXNUBUMM A5 NOAANbLIOMO BUBYEHHS KaTeropii «XyAoXHii obpasy y KOHTEKCTI
po3suTky nitepatypu CLUA Ha noyaTky XX CT.

Ob6pasHa cuctema Ta iHguBigyanbHWin cTunb E. MopTep 3Ha4YHOK MipOto 3anexarb Bid 3aKOHOMIPHOCTEW iICTOPUKO-
nitepatypHoro npouecy B CLUA; o6pas Mapraper, ronoBHOI repoiHi poOMaHy, XxapaKTepuayeTbCs AUHAMIKOI, BIAKPUTICTIO
[0 iHTepnpeTauil. OCHOBHUMM KpUTEPISMU BU3HAYEHHSI cMCTEMM 0OpasiB y pomaHi E. MNopTep € anxoTomisi, XpOHOTOMHa
€QHICTb, peanicTMyHe BigOOPaXXeHHS! Pi3HUX NPOLUAPKIB CYCMiNbCTBA Ta COLUianbHUX CynepevyHOCTENn. Y KOHTEKCTI npo-
6nemu hopmyBaHHS 0COBUCTOCTI aBTOP pOMaHy NMPOAEMOHCTPYBana BnacHy MopasrbHO-€TUYHY MO3WLto.

KntovoBi cnoBa: guHamika xynoxHix 0bpasiB, ameprkaHcbKa nitepartypa, KOHLENT, XPOHOTOM, AMXOTOMIst, peaniaM.

The article is based on the material of E. Porter’s novel “The Turn of the Tide” 1907 edition. The problem of formation
of the girl's personality, features of artistic realization of the specified problem is investigated. The actuality of the work is
determined by the absence in modern literary criticism of comprehensive studies of E. Porter’s work, analysis of seman-
tics, typology, and poetics of artistic images in the novel of the writer. The novelty of the work is presented in the newest
factual material that will be introduced into scientific circulation is the result of the study of E. Porter’'s novel “The Turn
of the Tide”. The object of research is the structure, functioning and dynamics of artistic images in the novel. The subject
of the research is the problem of formation the personality of the protagonist of the work.

The purpose of the study is to represent the dynamics of the artistic image in the context of historical and cultural pat-
terns of development of US literature in the period after the Civil War.

The methods of the research are comparative-historical, typological, comparative; methods of observation, interpreta-
tion of the studied material, elements of chronotope analysis are also used.

The result of the study is to determine the links between the work of E. Porter with the general literary and artistic trends,
traditions of national literature and culture of the United States; elucidation of the visual and expressive means of artistic
speech of the writer which influenced the development and formation of the image of the main character of the novel;
identifying the features of the creative style of E. Porter; definition of ideological and artistic direction, genre features
of the novel “The Turn of the Tide”. The theoretical significance of the article is due to the fact that it specifies the major fea-
tures and elaborates the method of studying artistic images in the writer’s artistic prose. Moreover, the varieties and poetic
peculiarities within the span of the literary process in the United States after the Civil War have been analyzed as well.
The results of the research are important as they will pay a solid background for further study especially in the category
“artistic image”, as well as for studying the features of ideology in the literature process of the United States of the early
twentieth century.

Conclusion: the figurative system and individual style of E. Porter largely depends on the laws of the historical and lit-
erary process in the United States; the image of Margaret, the main character of the novel, is characterized by dynamics,
openness to interpretation. The main criteria for determining the system of images in E. Porter’s novel are the dichot-
omy, chronotopic unity, realistic reflection of different strata of society and social contradictions. Against the background
of the problem of personality formation, the author of the novel demonstrated his own moral and ethical position.

Key words: dynamics of the artistic images, American literature, concept, chronotope, dichotomy, realism.
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MocranoBka mpodaemu. IIpobmema cra-
HOBJICHHSI OCOOHMCTOCTI B XymoxHiN mposi CIIA
I0B’s[3aHa 3 TEMOIO JTUTHHCTBA Ta KOHLENTOM IUTSI-
40CTi, MpUKIaaoM 4oro € TBopu H. ['otopHa, Mapxka
Tsena, T. Hpaiizepa, HA./J. Ceninmxepa Ta iHIINX
nucbMeHHuKIB. Y CIHIA, mononiii kpaiHi BEIHKHX
MOJJIMBOCTEH, JUTHHA 3a HAsBHOCTI HAJEKHHUX
o0cTaBHMH Maja BUILHUN BUOIp 1 Oyiia B 3M031 KOHTP-
OJIIOBAaTH PO3BUTOK BiacHoi pomi. [nst Gararbox
aMEepUKAaHCHKUX MUCbMEHHUKIB Ha Mo4aTKy XX CT.
¢irypa autuHu B3arani Oyna 3HAKOBOIO, OCKIJIBKU
HaiBHE HEBIMNIACTBO, NPUPOAHICTh, LHOTIHUBICTH
MaJM CIyTyBaTH iJJeaIbHUMU KOMIIOHEHTaMH st
CTBOPEHHA 00pa3y HOBOI JIOAWHW B KOHTEKCTI
amepukaHcbkoi wMpii. IIpoGmema mopocmimmanss,
(hopMyBaHHs Ta coriami3amii AUTHHH SK OCOOUC-
TOCTi 3aBXJM BHUKJIHMKalla iHTEpPEeC y KIACHKIB CBi-
toBoi miteparypu (y O. ne banb3aka, I. ®nobepa,
Y. Hikenca, @. JloctoeBchkoro, B. Kopoienka,
B. IligzMOTHIBHOTO Ta IHIIHUX aBTOPIB), OCKLIBKH
CHPaBXHIM XyIO)KHUK CIIOBAa DPENPE3EHTYE CKIai-
HICTh JIIOACBKOTO XapakTepy, HaMaraeTbcs BH3Ha-
YUTH TI€BHI 3aKOHOMIPDHOCTI HOTO PO3BUTKY
B KOHTEKCT1 MOpaJji, €TUKU Ta JTIOJCHKUX B3aEMUH.
TemaTudHMI MOTHB IOHAITBA B XYIOXKHIH JiTepa-
Typi BUCBITIIIO€ BXKJIHBI eTanu (OpMyBaHHS Xapak-
TEpy, BU3HAYECHHS IPIOPUTETHUX KUTTEBUX LIHHOC-
TeH, BHYTPIIIHBO1 OOPOTHOH.

Tsopuicts E. [loprep Hikomu He Oyna 00’ekToM
HayKOBHX [OCII/DKEHb Y Taly3i BITYA3HSIHOIO
Ta 3apyODKHOTO JIITepaTypO3HABCTBA; JTEPaTypHY
CHaJIIMHYy NHCBMEHHUI 3a3BHYail pPO3DIAIAIOTH
y KOHTEKCTI IICUXOJIOT1i Ta e1aroriky 3aBAsKH MOITY-
asipHOCTi poMany «[lomianay, He3Ba)kalOuM Ha HasIB-
HICTh JIBOX 301pOK OIOBIJIaHb Ta TPUHAALSTHA POMaHIB
JUTSL TiTeH 1 TopocauX. AMepUKaHChKa TUCEMEHHUIIS
MIpUALUISIIA 3HAYHY yBary (hOpMyBaHHIO OCOOMCTOCTI
B YMOBax COLIaJIbHO-€KOHOMIYHOI KpHU3H, SKOIO
BupizHsiBea nepion ictopii CHIA mics lepoi cBi-
TOBOI BiftHH. OTXeE, TOJIOBHOIO MPOOJIEMOI0 MPOIIO-
HOBaHOTO JIOCII/KCHHSI € KOMIUICKCHE BHU3HAUCHHS
KyJIBTypPHO-€CTETHYHUX,  1CTOPUKO-JIITEPaTypPHHUX,
COITITPHO-TICUXOJIOTIYHUX Ta T€HACPHUX aCIEKTiB,
sIKi BIUIMHYAM Ha (OpMyBaHHS 00pasy TrOJOBHOI
repoini pomany E. [Toprep «IIpotu Tedii». 3a3HaueHi
TeMa Ta MpodieMa JOCHiKYIOTECS BIEpIIe, € aKTy-
QIBHUMH JUTS TIPAKTUYHOTO 3aCTOCYBaHHSI ITiJ| 4ac
BuBueHHs Jiteparypu CIIA ©Ha digogoridHIX
(baKkynpreTax BUIIMX HABYAJbHUX 3aKJIAMIB.

AHaii3 ocTaHHiX pgochaigxkeHb i myOJsika-
miif. Sk 3a3HauyarOTh ICTOPUKH JiTEpaTypH, MEPion
Bin I'pomanmsucekoi mo Ilepmnoi cBiToBOi BiliHU
«CTaB BHU3HAYHUM Yy po3BUTKY Jiteparypu CIIA,
OCKUTBKM CKaCyBaHHS paOCTBa, MacoBa iMMirpa-

i CHPHSUIA 3pPOCTAaHHIO BUPOOHWYOTO, HAyKO-
BOTO, KyJBTYpPHOTO MOTeHLiany Kpainu» [7, c. 22].
[liarpyHTsM NiTepaTypHHUX 3MiH TaKoX OynIH TpaHC-
LEHJICHTAIbHI TOIVISAM MTMCbMEHHUKIB-POMAHTHUKIB.
B.JI. ITapiHrTOH BUCIIOBUB AYMKY IIPO T€, IO TPaHC-
[EH/ICHTATI3M «HIKOJIN He OyB 0€3p03CyIHIM Y CBOIX
KPUTUYHUX CYIKEHHSX, HIKOIM HE 3aKpHUBaB O4i Ha
MpipBY, KA BAUIAE inean Big gificHOCTI» [8, c. 447].

VY «Jliteparypniii icropii Cronmyuenux IlltariB
AMepUKn» MOJIaHO BUPa3Hy MapajurMy 3MiH y Kpa-
a1 Hanpukiami XIX cr.: «Ha mepeTuHi ToproBeIsHUX
MIUISXIB IIBHIKO 3pocTany Micra. Y Ywukaro i Hero-
Mopky mepmi XMapodoc po3ipBaid JiHiKO TOpH-
30HTY Ta MOTICHWJIN CYMOBUTHH PAJ IECTUIIOBEPXO-
BUX OY/JIMHKIB 3 IJITACKUMHU JIaXaMH, HaJl IKUMU 3pijaKa
BHCOYLIM IMMWIICTI IEPKOBHI J3BIHMIN;, OCBITa
1 He3aJeKHWH CIOCIO XKUTTSI MOCHAbWIIH CyBOpI
MyTa yMOBHOCTEH 1 MOpaIbHUX JOTM, SIKi YOIOBIKH
CIIOKOHBIKYy HaB’s13yBaJiil )iHKam» [4, c. 18, 32]. 3a
notpaktyBaHusiM T.H. JlenicoBoi, «came B 1el 4ac
YTBEPIIKYETHCSI aMEPUKAHCHKHI MparMaTi3M, BUpa-
xenuit [x. proi i B. [xeiimcom, 1o 3permToro 00y-
MOBHB AMEPHKaHCBHKHI KaHOH <...> MoKHa BBaKaTH
akcioMolo, 1o ¢inocodis iHAUBITYaNTi3My 1 amepu-
KaHChKa Mpisl CTaJd HapiKHUM KaMEHEM aMepUKaH-
CBHKOI CYCITIIBHOT CBIZIOMOCTI i IPOBIAHOIO TPAIHIII€O
B JKUTTI HaIii» [2, c. 34]. bararocknanoBuii, MiHIIU-
BHIA aMEPUKAaHCHKHH COIiyM MOTpeOyBaB HAYKOBOTO
Ta Xy[AO)KHBOTO YCBIJOMJICHHS, «CaMe€ LIbOMY ETaIry
Oyno TpuTaMaHHE OCMHUCIICHHS CYNEepeYHOCTI MiXk
KOHKPETHHUM CYYacHHM CYCIJILCTBOM 1 OKpPEMOIO
ocooucriction [3, c. 37]. IIMCbMEHHUKU-PEATICTH
Big 1870-x pp. akneHTyBald yBary Ha JIFOICEKOMY
XapakTepi, OKPECITIOBAIN KOJIO BAYKITMBUX MOPaIHHO-
eTHYHNX, mcuxojoriuanx mpodmem (I. [Dxeiimc,
@.b. TI'apt, B./Jl. Xoyenc). @.JI. Ilari Ha3uBae nei
Nepiof] «ETmoXOK MpPO3H, KOJIHM MPOLBITalN KypHa-
JICTHKA, HEBEJIMKI 32 00CATOM POMaHH Ta OIOBiJa-
HHSI», SIKI PO3KPUBAIIM CYTHICTH JIFOICHKUX B3a€MUH,
MpoOJIeMH CTAHOBJICHHS OCOOMCTOCTI, (DOpMyBaHHS
B miteparypi CIIA mozeni HalioHaJBbHOTO Xapakx-
tepy [9]. 3a tBepmxkennsm T.H. [lenucosoi, «mnepe-
tiH XIX Ta XX CTONTh BiA3HAYEHHWH IMOIIYKOM
JKaHpOBUX (HOpM, HAHOUIBII aJCKBATHUX aMepH-
KaHCBKIH peaahbHOCTI, HaJali HAWOILIBII aKTHBHUM
YYacCHUKOM TaKHX IIOIIyKiB cTtae pomaH (novel)»
[3, c. 73]. ImeliHUM CTpUKHEM aMEPUKAHCHKOTO
poMany movatky XX cT., ocoonuBo micns [leprmroi
CBITOBOI BiliHH, CTa€ YCBIJJOMJICHHS I[IHHOCTI KOXKHOT
JIFOJIHU SIK 0COOUCTOCTI.

ITocranoBka 3aBaaHHsd. [onoBHMMH 3aBIaH-
HSMU JOCTIKEHHS € BU3HAYEHHSI CTIeNN(DiKH XYIOXK-
HBOI peanizaiii (hopMyBaHHS OCOOHMCTOCTiI B POMaHi
E. Iloprep «IIpoTu Teuii»; penpe3eHTaIlis JMHAMIKH

255



Bunyck 15

XyIOKHBOTO 00pa3y B KOHTEKCTI ICTOPUKO-KYIBTYP-
HUX 3aKOHOMipHOCTel po3BUTKY Iiteparypu CIIA;
BUSIBIIGHHS OCOONIMBOCTEH  XYOOXKHBOI'O  CTHIIIO,
MopasibHO-eTHuHOi mo3umii E. Iloprtep; BcTaHOB-
JIEHHSI 3B’SI3KiB XYIOXHBOTO 00pa3y 3i CBiOMICTIO,
IHAMBITyaJIbHUM CTHUJIEM MMUChMEHHHMIII.

Buxnaan ocHoBHOro marepiaay. Jliteparypna
nisuteHicTh E. Iloprep mpumamae Ha mepion Oypx-
JIMBOTO PO3BUTKY aMEPHKAaHCBKOI JIiTepaTypH Hare-
penoxni Ta mixg wac Ilepmioi cBiTOBOi BiffHH, KOJIH
JaMajucs CTEPeOTHIIM Ta BH3HauyaBcs (iHam cra-
poro cBitoBoro mnopsnaky. Juiorito mpo YOTHpH-
piuHE TIOHEBIPSHHSA Ta JOPOCHTINIAHHS IIBYMHH Ha
im’s Mapraper Kenmen (“Cross Currents”, “The
Turn of the Tide”) Oyno omyOmikoBano y 1908 p.
E. Iloprep mepeBakHO MHcaia pOMAaHH JJIS ITiJITIT-
TBOPIB — II€ MOJIOII JIFONIH, MPEJACTABHUKH HOBOI'O
TTOKOJIIHHS AMEpPUKH TMOYaTKy XX CT., IO TEePEexKH-
BaIOTh CKJIAJHHUU MEpiof MPOTHPIY MK IOHALBKUM
MakcuManizMoM 1 peamisimu Oytrsa. Yacompocrtip
pomany «IIporu teuii» (“The Turn of the Tide”),
MOJIii SIKOTO PO3BUBAIOTHCSA B HBIO-HOPKCHKOMY OiI-
HOMY KBapTaji Ta Ha Teputopii HoBoi AHmiii, oxo-
IUTIOE TPUHAAUATH pokiB. JleB’satupiuna Maprapet
HAHOBO 3BUKAa€ /0 MaTepUHCHKOI JI00O0Bi, Marepi-
abHUX Oar, MpaBMJI CBITCHKOTO JKUTTS TTICIS JKax-
JIUBUX POKIB, IPOBEACHUX y HEOE3IEYHOMY KBapTali
Heto-Mopka. Maru, sika 3HaiiIIa BTpadeHy TUTHHY,
HaAMara€TbCsl YHEMOXIJIUBUTH Oymb SKi CIIOTaau
mpo munyne. “Yes, dear, I know,” interposed Mrs.
Kendall again; “but suppose we don t think any more
of all that, sweetheart. You are home now, darling,
right here with mother” [10]. OnHak quTsS4a am’ sITh
peTenbHO 30epirae iMeHa POBECHHKIB 3 MPUTYIKY
Mosu-Jlon. Maprapet 3MyIIIye Marip 3allpOCHTH [0
MaeTky «[I’sTb 1y6iB» KOMIIaHIIO KOJMIIHIX APY3iB,
TOMY IO MICJISL XKHUTTS B TICHOMY MiiBaji HE pO3y-
Mi€, SIK MOXKHA JKHTH BIBOX Y BEJIIMKOMY PO3KIIII-
HoMy OynuHKy. JliBunHa Oa’kae MOMIMMUTHUCS 3HAKe-
HUM 0araTCcTBOM 3a HEMMCAHUMH 3aKOHAMHU JTUTAYOT
xeOpanpkoi crinbHOTH. “Oh!” breathed Margaret,
ecstatically. “I like to divvy up!” And the mother
smiled content, for the last trace of gloomy brooding
had fled from her daughter's face, and left it glowing
with the joy of a care-free child” [10]. Y pomaHi pea-
JCTUYHO 3MaJTOBAHO [TOBEIHKY Ta JIEKCHKY IUTHHH,
sIKa YOTUPU POKH IIPOBEJIA B CEPEIOBUIII JEKIaCOBa-
HUX €JIEMEHTIB, CTHJIb TIOBEIHKU Ta KOMYHIKaTHBHI
3aco0H CIUTKYBaHHS BiJTIOBITHOT KaTeTopii JITOICH.

Hapmani oOpa3 romoBHOI TepoiHi TBOpY pO3BHBa-
€THCSI B IMXOTOMIYHOMY acIeKTi: «OigHicTh — Oarar-
CTBO», «mokopa — OyHT». Ilicms HemoBroro miacts
3arMHYJM B aBTOMOOLTBHIN aBapii Marip i BiTYHM;
OITiKYH 1 BuuTeNni Mapraper HamararoTbcsi CTepTH 3 il

nam’siTi keOpalibke MUHYJIE, ajie AIBYMHA TTiIIA€ThCS
IILOMY TUIBKHM 30BHI. BwuimykanicTs, 0e3M0TaHHICTDH
BUXOBaHHSI, 30BHILIHICTH Mapraper KOHTpacTyloTh i3
MAJTKUMU IPUCTPACTAMH Ta IUPUM Oa)KaHHSIM ITOKpa-
LIUTH KUATTS 3HEAONeHUX Jrofed. ['epoinda pomany,
sKa BUOOPIOE TIPaBO JiATH 3TiJHO 3 BIACHUMH MPHH-
[UIIAMH, HEPIKO MOMUJISIEThCS, CIIPUHMAIOUN BIISTY-
HICTb, TOYYTTS OOOB’S3KY 3a CIPaBKHE KOXaHHS:
OpamatusM B3aemuH Mapraper Kengen i Pobepra
Mak[ inica nonsirae y rineprpodoBaHiil BiIOBIIab-
HOCTI JIBYMHU 32 MOJ[i1 MHHYIIOTO. [HKOJH JTFOITH, SIKMM
HaMaraeTbcs JOMOMOrTH Maprapet, Tex po34apoBy-
I0Th ii, e MUANTBO, HEBIIACTBO, TPYOICTh 1 KpUBIA
3aBKIM € CYINYTHUKaM{ >XeOpaubKoro iCHyBaHHS.
HeBnieBHEHICTh y BIAaCHHX MOYYTTSX, HE3aIOBOJIE-
HICTb pe3yibTaraMy ONaromiiHol AisIIbHOCTI 3MYIITY-
1I0Tb Mapraper NpuUHHATH HECTaHAAPTHE DILIEHHS,
a came MoOyIyBaTH JTiM, IIIKOJTY B MiCIICBOCTI, JIe MEIII-
KalOTh TIPAIliBHUKA MYKOMEIHHOTO KoMOiHary. Komm
Bojiomap komOinary, @penk CreHcep, YCBIIOMIIIOE,
10 CJIOBA «Mili HapO» BUCTPAXKIaHI BIACHUM JIOCBI-
JIOM MIIBYMHH, BiH IIOYMHAE 30BCIM 1HAKIIE pearyBaTh
Ha cnpobu MaprapeTr MOKpamuTH >KUTTS TPYAapiB.
Onikyn Mapraper MNpPUTOJIOMIICHHN —PINIydiCTIO
JiBYMHM, aJI€ HE MOYKE [IPOTUCTOSITH TAKOMY apTYMEHTY.
“Don t you see?” She cried. “I have crossed the line.
I crossed it long ago when I was a little girl. I do know
what it means to be hungry and cold and homeless.
1 do know what it means to fight the world with only
two small empty hands. In doing for these people,
I am doing for my own. They are my people” [10].

Came wmeil mepion crTae BHpIIANEHUM JUIS
Mapraper, OCKiIbKM BOHa OaduTh XHUTTA 3cepe-
JIUHY, Ma€ TOYYTTS BiIIMOBIAATBHOCTI 32 IPHHHATTS
CaMOCTIiHUX BONBOBHX pimenb. Mapraper Kennen
PETENBHO CIOCTEepirae 3a BUKOHAHHSAM 3aKOHY IPO
JUTSYy Tpalio, ajne, CTUKAIYUCh 3 OMaHOK 0aThb-
KiB y cepemoBHIIi pPOOITHHKIB, MOYMHAE BBAXKATH
cBif Min-xay3 yromiero. IIpoGrmeMa cTaHOBIICHHS
0COOHMCTOCTI TOJOBHOI TEpOiHI pPOMaHy CyrollocHa
TaKWM BHKITUKAM i IPOTHPIIYSM TOTOYACHOTO JKUTTS
CHIA, sx 6opothba XiHOK 32 BHOOpUE MPaBo, iHIY-
cTpiamizauis Ta 0e3poOiTTs, 3aXUCT MpaB AUTHHH.
IMmynbcuBHICTE XapakTepy MaprapeT MigKpecio-
I0Tb CHMBOJIYHHM 00pa3 JOpOTH, SKOI CTPIMKO
PYXa€eTbCsl aBTOMOOIJIb, a TAKOXK CIIOTaH TepoiHi Mpo
PHU3MKOBaHI €KCIIEPUMEHTH 31 IBUAKICTIO. Mapraper
BiTYyBa€ CTpax, aje 1e He 3ynuHsie ii. “And yet —even
now — to-day, 1 felt that wild exhilaration of motion.
1did not want to stop. I wanted to go on and on” — She
paused suddenly, and fell back in her seat. “You see,”
she laughed with a complete change of manner, “I am
not to be trusted as a chauffeur” [10]. Bimomo, 1o
KOHLENTH «LULIX», «IOPOra IOCiAaloTh Ba)KIHMBE
MicIle y CBITOBIH JliTeparypi, TOMy LI0 «JI0pora pea-
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Ji3y€e 3HaUMMI Ui CyCIiJbCTBA LIHHICHI YSBICHHS
Ipo TIPOCTip, pyX, Hac, mepeMimeHHs» [6, c. 15].
Pucu xapakrepy Maprapet pinusaTh ii 00pa3 i3 KoH-
LENTOM JUTAYOCTI B aMEpPHKAaHCBKIH JiTeparypi,
aJpKe TepOiHs Joja€ TPYIHOII, Aopociimae i dop-
MYETBCS SIK OCOOUCTICTH pa3oM i3 KpaiHOro, y SKil
KHBE, HEAPEMHO CJIOBA «Mil HApoOI» BUKIUKAIOTH
CJIbO3M Ha OYax AiBYMHHU.

HeBig’eMHUM KOMIIOHGHTOM TOOYJAOBU 1HJHU-
BiJlyaJTbHO-aBTOPCHKOI KapTHHH CBITY B pOMaHi
€ xponoton. M.M. Baxrin 3ayBaxye, mo B JiTepa-
TYPHOMY TBOPi «XPOHOTOMIYHHUM € OyIb-SIKHUH JIiTe-
paTypHO-XymoXKHil 0bpasy» [1, ¢. 283]. HacompocrTip,
mo oxomtoe bim ropu mrary Heto-I'emmmmp,
JaHW Ha Yy30144sX 3BHBHCTOI JOPOTH, KOHTPACT-
uuit Hero-Mopk, cripusie po3yMiHHIO BHYTpILIHBOTO
cBiTy Maprapert, HaTsikae Ha jkepena ii (izuyHOT
1 nyxoBHOI cui. ['0JOBHA repoiHsl BHXKMJIA Cepel
Gesnpurynpaix Hpo-Mopka, mepeTHyma Mexy Mix
JIBOMa COLaJbHUMHU TPOIIAPKAMHU, TOMY CBIT IS
Mapraper He TUINTBCA, Y IBOMY TMOJISTAIOThH 11 chila
Ta BHYTPIIIHS ApaMa BOAHOYAC.

Konnenr «aim» y pomaHi € OQHUM i3 KIIOYOBUX
Ta Mae OaraTo KOHOTaIlili: OaTbKiBCHKUH Ma€eTOK
«II’saTe myGiB», me Hapomwmacss Maprapert, pempe-
3€HTY€ POAWHHE CEepelOBHILE, INACTA Ta BHUCOKHHN
COLIaNbHUMA CTaTyC, CHpHUI 3aHen0aHWid ITigBal
y HeOe3IMeYHOMY KBapTali BEIMKOr0 MicTa — TOHe-
BipsHHS 1 Oa)KaHHS BWOKUTH. 3aTHIIHHHA 1 PO3Kill-
Huit OyamHOK CrieHcepiB, MPOCTOpi BIKHA SIKOTO
JIEMOHCTPYIOTh KOHTPACTHI MPOMHCIOBY Ta JaHI-
madTHY 30HM MicTeuka, HE MOXE yTPHUMaTH OyH-
TiBHy mymry Maprapet. Ckpomauii Min-xay3, sSKAA
repoins moOyayBaiia JUisl HAaBYaHHS JTEH Tpynmapis
Ta MPOBEICHHS COLialbHUX pedopM Ha BUPOOHU-
IITBi, YOCOOIIIOE BHYTpIIIHIM OyHT Mapraper, ii mpu-
YETHICTh JIO JIBOX MPOTWJICKHUX CBITiB. Ha mymky

B.A. MaciioBoi, KO’KeH KOHIIENT SK CKJIaJIHHUA MEH-
TaJbHUI KOMIUIEKC, KPiM CMHCJIOBOTO HAaIlOBHEHHS,
MICTHTh TaKOX OI[IHKY, CTaBIIEHHS JFOAWHU JI0 TOTO
4y iHIoro 00’exTa [ 3, c. 45]. [Toxexa Ha MyKOMeITb-
HOMY KOMOiHari, MyxHicTh Ppenka CrneHncepa min
4yac MOPITYHKY pOOOYNX CTA€ BUPIMIAIEHAM €TarioM
JUIsL TEpOiHI TBOPY, OCKUIBKM Mapraper ocTaTouHO
ycBimomittoe, mo Min-xay3 i nim @penka CrieHcepa
Iutst Hel — 1ie equHe 1ine. CUMBOJIIKa HA3BH POMaHy
HATSAKA€ Ha BIJIKPUTICTh MUTAHHS MPO HEOOXiTHICTH
mojanbInoi  6opoThOnM Mapraper y OypXIuBOMY
MOTOIII JKUTTSI, TIOTIPH Te, 1m0 Yy (inami TBopy DpeHk
Crencep i Mapraper Kengen — 4onoBik i IpyKuHa,
OITHOTYMITi, JTFOTU HOBOI (hopMartii, siKi 30pi€HTOBaHI
Ha IEMOKpaTH4Hi peopmmu.

BucnoBku. O6pa3y Mapraper Kengen, romnos-
HOi repoini pomany E. Iloprep «lIpotu Tedii»,
MpUTaMaHHI JWHaMika Ta BIIKPHUTICTH JO iHTEp-
mperarii, 3B’S30K i3 peajisMH Ta MpodieMaMu
torogacHoro utta CIIA. Crenudixy XymokHBOT
peanizanii ¢popmyBaHHS 0COOMCTOCTI B pOMaHi cTa-
HOBJISAITH TUXOTOMIsl, XPOHOTOITHA €IHICTh, aKI[CHT Ha
KOHIIENITaX «JIM», «I0poTa», fKi € HEeHTPaTbHIMH
JUTSL PO3YMIHHSI aMEPUKAHCHKO1 KYJIETYPH, MEHTAIb-
HOCTi Ta Xapakrepy. Cucrema XpoHOTOITY, CIO’KETHA
KOMITO3UIIisl, XyIOXKHI 3aCO0H TICHXOJIOTIYHOTO aHa-
73y, piBeHb CyO’€KTHOI oOpraHizamii OKpeCcIIOITh
JKQHPOBY JIOMIHAHTY pPOMaHy, a caMme HpoliIeMy
Ta iIel0 PO3BUTKY, CTAHOBJIICHHS MOIOJ0i ocolwc-
tocti. InauBigyansuuii ctuias E. [loprep mosnaue-
HUAW TICHUM 3B’SI3KOM 13 3aKOHOMIPHOCTSIMH 1CTO-
puxo-niteparypaoro mnporecy CLIA mepiogy micius
I'pomansiHcekoi BifiHM. Ha T mpobGnemu ¢opmy-
BaHHS OCOOHCTOCTI aBTOp POMaHy IPOIAEMOHCTPY-
Baja BIIACHY MOpPAJIbHO-€THYHY TO3WIII0, a came
BiJICTOIOBaHHS JICMOKPATHYHUX TPAAULIiH, TeHICPHOT
PIBHOCTI, 3aXHUCT TPaB TUTHHH.

CMNCOK BUKOPUCTAHUX XKEPEI:
1. BaxtuH M.M. Bonpocbl nutepatypbl U acTeTUKN. ViccnenoBaHusa pasHblx neT. Mocksa : XygoxecTBeHHas

nutepartypa, 1975. 504 c.

2. [lenicosa T.H. IcTopis amepukaHcbkoi nitepatypu. Knis : BugasHuunn gim «Kneso-MorunsiHcbka akagemisay,

2012. 487 c.

3. Oenicosa T.H. MNpo nitepatypy CLWA: BubpaHi ctatTi yacis HesanexHocrti. Kui : BugasHuunin gim «Kueso-

MorunsHcbka akagemisi», 2014. 532 c.

4. NutepatypHas uctopua CoeguHeHHbix LUtatoB Amepukn. T. 3. / nog pea. P. Cnunnepa, Y. Topna,
T.H. DxoHcoHa, I.C. Kan6u. Mocksa : Mporpecc, 1979. 611 c.
5. Macnosa B.A. KorHuTvBHas nuHreuctuka : yuebHoe nocobue. Mocksa : Tetpa Cuctemc, 2004. 256 c.

6. Kobunko H.A. Michonorema «gopora» B ykpaiHCcbkoMy dhonbknopi. Haykosuli sicHuk MixHapodHO20 eymaHi-
mapHozo yHieepcumemy. ®inonoeis. 2014. Ne 9. C. 15-17.

7. Hecmenosa O.0., Kapacuk O.B. ctopust amepumkaHckol nutepatypel : y4ebHoe nocobue. KasaHb : KazaHckuin
yHuBepcuTeT, 2017. 80 c.

8. MappuHrToH B.J1. OcHOBHbIE TEYEHMS aMepUKaHCKON MbICIM. AMEpPUKaHCKas nutepatypa Co BPEMEHU ee
Bo3HMKHOBeHUS 4o 1920 roga : B 3 1. T. 2. Mocksa : /3gaTenbCcTBO MHOCTpaHHOW nutepatypsl, 1962. 600 c.

9. The Project Gutenberg eBook. A History of American Literature since 1870, by Fred Lewis Pattee. URL:
http://www.gutenberg.org/files/42593/42593-h/42593-h.htm.

10. The Project Gutenberg eBook. The Turn of the Tide, by Eleanor H. Porter. URL: http://www.gutenberg.org/
files/36401/36401-h/36401-h.htm.

257


http://www.gutenberg.org/files/42593/42593-h/42593-h.htm
http://www.gutenberg.org/files/36401/36401-h/36401-h.htm
http://www.gutenberg.org/files/36401/36401-h/36401-h.htm

